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Cﬂ*em& e Gaa@)

' Juguete comico en un. aclo y. en verso, escrito esprésameme para la ACADEMIA
REAL DE MUSICA'Y: DECLAMACION por D. Ramox e VALLADAEES i

"'I

PERSONAS. ACTORES.

DofNa INES, joven viuda.
JUANA, su criada. .. . . ;- P
Do V:Tu DE Mﬂ{,nuvmn' " i
B R SRR
. Do~ Prupencio, id. . . . |
Don BenieNoO, sobrinode .
dﬁnPrudfnﬂw o aiay

".--.

La escena pﬂsa en M,adru;l
it s Advertemza

Este ]uguete escrltﬁ ESpresamente en pocas
horas para la primerfuncion de la Academia real,
- no tiene mas objeto que entretener un rato; y

-ridiculizar algun vicio. El ‘que husque otra cosa
enél se lleva un Sﬂlﬂﬂlﬂﬂ chasc.n y asi se In pre-|

~viene el mrtnr 2 £ B
Ac'ru umcn

Sala decentemente amuebladﬂ Puertas latErales y
“otra al fondo, préxima 4 la cual hay un balcon. En segun-
do término una mega con renadn de escrlhir. b

EbCENA PRIMERA

DoN Bﬁnmrguf T s

Rt . FNE

Al a!zarﬁe eh Eelnn ‘entra este por el fﬂn dn de pnntlllas

- ‘bajo y con miedo y renelﬂ.

b wﬂm A repmaentadﬂ en el teatro del Mu,seu_. en ﬁdw de 1847

{ como asustado, y con un llavm en la manu. Hﬂhlﬂ muy

o

EEtDj’ pisandn un a]ﬁusmo* . 4
~ (se observa y esclama, amcalundosm)
~Vaya un porte estrafalario!
- Ayl.. Teng6 un miedo, cananol
-que me asuste demimismot |1 -
~ Ha un siglo que ‘no meauuestn* S
Siempre de amor en el potro,
puedo decir como el otro... 9 1
(palpdndose las pantorrilias y el ﬂuerpﬂ "‘s
- jAy, amor, como me has puestﬂ' ¥ O
Vamos de Inés al reclamo
para templar este afan...

| (vd @ las puertas laterales que estdn cerradas ] nb-

serva; dice despues, mmmdndia esnena.)
. Sibuena insula me dan t G EEL

buenos azotesme mamu' BeLiny 0190
(se dirije al baléony esﬂiamu de ﬁepanta ) ,
Uy! Virgen de la Merced! £1 00 S
Tio! tiito!.. Aquil.. Nnnﬁs'.. ST SRy
Ya diol.. Noventa escal&nes!., 1o e
Suba usted!.. Si!.. Suba usted!! 7

| (viene atcentra restregdndnsa las manos,; y mi!aﬂdﬂ

de satisfaccion’ ) iyien e
Que alborozo! Me v4 & dar - Fas
- un soponcio de albmruzl}h. 159 %7-’3?.¢ 325 5
Yo necesitoretozo!' ‘¢ 1 *=‘-=?=-.-.3; a5
Voy de gnznarehentar” SRE LT SEE
(se oye fuertemente Ea campa hiﬂa ) i :
Maldecido de cocer! = - 'ff* :
Les va el suenioa mt’ﬁrrumpir Sy 90
(viendo que’ tiend el mnri*ﬁ enta mtmoL)

® .

1
i
|

.-d? 1 . :-

Colour Chart #13




2 | | | s EL Demoniol

Pero... si no voy 4 abrir!..
(saliendo g escape.) &
Por vida de Lucifer!

ALk ESCENA II.

Don Prupexcio, pon Benieno.

Pru. (hable alto como amostazado.)
Hombre! ., gl
BeN. (trayéndole con stgilo y gran misterio,)
Chist!..
Pru. (alzando mas lq voz.) Pero!..
BEN. (tapdndole Iq boca.) Silencio!
Aqui esta el gato encerrado,
0, mejor dicho... Ia gata!
Prou. Te quieres ir 4 los diablos! -
Ben. Chist!.. hombre!.. Que usted me pierde!
Pru. Sino he de hablar, 4 que santos
me llamas? | '
BeN. (con micho énfasis.) Voy & casarme!..
Pru. Otra vez! . it
BEN. Y para el caso...
busco & usted. |
PRU.'(asusmdu.) Eh!.. como es eso?..
Ben. Chist!.. Calle usted, canario!
Pru. No me d4 la gana! |
Ben, Dale!
Pre. A qué te rompo este palo?..
~ Ben. Estaes... sy casa!
Pru. v Sucasa?
Pues seiior... quedo enterado!
Ben. La casa de o] a3 j
Pru. Dé ella?
Y quién es ella?
Ben. - Mas bajo!
Ella es... ella) iy
Pru. Mira, chico,
0 te esplicas por lo elaro, .
BEN. Ella es el o de mi vida,
ella es... de minave el faro;
ella €s iman y yo acero... ¥ e
Pro. Calla! callar .. con que estamos
€n que sigues tus amores. . .
€on Inés Pozo—Cascado, -
C0n esa joven.viudita .
queé me dijiste, hace un ano,
que te habia revuelto el alma,
a pesar de mis mandatos?
BeN. Si, sefor., T
PBY. 050" Yena te ha dicho _ ;
. 9U€no pienses, pelagatos?,, . |
BeN. El amor es una fieral.;
Pru, Perg dime, alma de cantaro,
squien te mete 4 ti en amores .
.. tuando no tienesun cuarto?
DEN. Ay, tio!..no puedoestar
POr masitiempo celibato!,.
Yo necesito casarme!.,
€ muero.si no me caso!
SI usted no me da dinero
me echaré como otros cuantos '
a escribir en los periodicos.
a escribir para el fealro,
Y Hegaré con el tiempo -
-4 empleado... 4 diputado;,
Y quizas llegue 4 ministro, .= .
que no sera el primer Zangane

que sin méritos se ha puesto

. en lapoltrona de un salio!
Pru. Si primero no te ahorcan.
Ben.Quia! En Espana no han ahorcad 0
nunca a los ministros!,. -
Pruy. Oye. |
Cuya es la casa en que estamos? =
BeN. Pues no selo he dicho 4 usted?
En su casa! - -
Pru. Vaya un chasco!
BEN. Con esta chispa, me entro _
 8in decir «aqui me zampo!»
Pru. Asaltande los balcones,
0 'con ganzuas?
Ben. Mas bajo!
Inés se muere por mij,
Y paraevilar escandalos, ;
me ha dado.., este picaporte '
con el cual me entro y me salgo!

| PRU. Y para qué me llamaste?

BEN. Sabra usted que mi adorado
tormento, espera este dia
4 un aragonés muy zafio
Para casarse con él, -
PrRU: Pues te ama entonces. i
Ben. . ' Mas bajo!
Cuando el esposo de Inégs . W
espiro, dejo entablado |
un pleito con ese bruto,
pleilo para ella bien malo,
siendo el tnico rem edio o
este matrimonio infaysto. pia
Asi, déme usté up consejo!
Libreme usté de ese vandalo!
Pru. Tu ya sabes que yo soy
a toda hnﬂa,_.cﬂntrarin,
Con gue asi tu te casas
no cuentes mas con mi amparo,
Y novuelvas 4 acordarte .
niaun del nombre de mi sanfo, (tase.)

ESCENA I]1.

Do~ Benieno, solo,

Habrase visto un judio
mas inmoral y salvaje?
No da vergiienza... Y coraje
de que un cafre sea mj tio?
Piensa ese hombre estacionario
qUE amor no es cosa formal?
Pues, acaso, cada cual :
no tiene sualma en sy almario?
+Qué hago en trance lan fatal?, .
. 1Sin eonquibus, sin-cnnsejus._..
Si no estuviera tan lejos
me iba 4 tirar al Canal i
(cambiando de repente.)
Benignol.. ta, acobardado?.. -
T4, que ardes como una fragua?,.

Nada, nino! pecho al agual.,.
Frente!.. Paso red oblado!..

| (al entrar por la derechq sqlp dofia Ines en traje de

manang.)
~ ESCENA 1V,

Dof Ines, voN Beatsno, o

| Inns. A Dios, Benignot =

Ben. (turbado, ) No & mengua S



tendras el que te entre..caver.. |
(Por vida del Lucifer!
Ya se me trabo la lengua!)

Jxes, Por queé no

Ben, (mas turbado y dandovuelias y maioscando

Por

Eso es!,. porq
“jxus. Pues hijo, me has enterado.
Bex. Veras! Yo peuse venir, |
~y...estaclarol.. ¥ he venido...
Y... pOor no meter ruido...
 Estas?.. vamos.aldecir.,.
pero si no has dicho nada.
Bzn, Usando del picaporte...
{ NES. (intﬂrrumpiéﬂdut;a.)

INES.

Un hombre no muy cortés,
y timido no da enfado; NS T
pero unhombre qbaudunada} 1

deshonra!,

RN, (medio Llorando § incomodado constgo mismo.)
_ ' Eso! Eso es: |
Haste sordaa mis sSupiros,
y odiame como a un catarro!l..
Si yo naci para un carro!
151 merezco cuatro tiros!
tie de ser un arrapiezo

qué?.. Sil.. por qué!l.. por que...

Es gL Demonio!

me has avisado?
el sombrero.) i -

ue... no lo sel..

-

el disimulo aconseja,

porque aun. fonto sb maneja

y no semanejaa un sabio,
De mi difunto la historia
por buena no.tiene igual;

era prudente, formal...

Oh! Dios lo tenga en su gloria!
Mas quiso tan sabio ser
como la ciencia reclama:

¢l era el amo...y el ama, -

y yo solo... su muger.

En publico me otorgaba
lauros con esplendidez...

por decirlo de una vez,

en publico yo mandaba;

y si 4 solas le exijia

larazon de esta mudanza, .
me decia en confianza:

«el matrimonio, hija mia,
tiene, como ley eterna,

lo que un gobierno templado;
tu eres rey y esta mandado...
el rey reina y no gobierna.
Sumida en el hondo abismo
de aquel horrible poder,
siempre anhelaba romper
tan pesadodespotismo;

y ya que plugo al Eterno
darme mi afan concedido,

quiero hacert¢ mi marido...

para ser reinay gobierno.
pey. Y ¢l maldito aragonés?
Ings. Ya todo se arreglara,
Bex, Pero €sque no tardara!
Ings. Y que te importa?

BEN, Eso es!

Tu palabrahas empenado...
InEs. Pues rompere mi palabra...
Bex. Entonces tu mal se labra.
Ings:. Vaya! Estas muy atrasado.

A Dios! Voy al tocador

para esperar 4 ese amante.
Ben. Me dejas en tal instante?
Ines, Que sentido trobador! (vase.)

_ ESCENA V. _
| Dox BEN1GNO, despues J UANA qUo vienede la compra,

mientras no apele al resorie...
mientras que yo no me corte
este maldito pescuezo!
Soy franco: por i me muero
con pasion terrible, loca...
¥ me muero por tu boca,
y por tus ojosme muero.
Vida y muertie me €8 tu casa,
pues al punto gue te'veo ;v
‘me entra... de miedo un mMeneoe
que no s¢ lo que me pasa.
e tu bondad testimonio
bien das con corresponderme,
pero haces mal en quererme
porgue yo soy un polonio.
Echame, échame de i1

.aungue lo llore despues...

. {inete alaragones |
y no te acuerdes de mi.
pasaras alegres ralos; 55X
con su oro podras brillar, Sl 2
pues yo... que te puedo dar?
Nadal.. nada entre dos platos!
Una voluntad, verdad,

y un corazon muy sinceéro,
pero que son, sin dinero,;
corazon y voluntad? . . -
Ese infausto matrimonio
con tormento mirare,
v llorare, y pateare,
v me llevara el demoniol .

Y pasaré enire agonias
como agquel manchego raro,
las noches de claro enclaro,
‘de turbio en turbiolos dias.

1xEs. Saber consuélete: al pronto
-~ que de mi amor t&h.’_ﬂ {;-.-{llgnu:,,_- e

a pesar de que, Benigno, -
eres... asi... un poco tonto:
as esta falta O xesabio

-ia

Ben. Bravo! bravisimo! bravo!
Camina en popa mi: suerte!
\ 0 me caso y santas Pascuas; .
‘Que venga lo que viniere.!
Joa. Como eslamos, don Benigno?
BeN. Ven, chica, ven; no tealejes!
: bstrénhame;ﬂﬂmra tFcdaas
no sea cosa que rebiente!,
Jua. Pues queé tiene usted? ' . it
BEN. ~ | - No es cosal
Mira, Juanilla, que ciegue
“sino te regaloel dia 3
de la boda... unos merengues., ...
Jua. Vayal.. deva usté a arruinar!
Bex, Pues hija mia, que quieres. -
sino llevo al matrimonio. . e
| mas que... al ano doce meses: oo
Jua. Y no habra usted olvidado :
que deniro depocodebe 1o
Jiegar el aragoMes? iy « i/ uafl 10 54
Bex. Por san juan, nome recuerdes |




4
lo que acibira mi dicha!
(suena yng campanilla en el cuarto
' dova Inés. )
JuA. La sefioral _. Bais
Ben, Ven!.. detente!..
Jua, Eso es! Y traigo la compra,

Y quizas ya el ama quiere
el chocolate... -

Bex. Muchacha!
Me dejas solo?., Y si viene?.,
JuA. Mejor si viene,.. Puesno!
Qué marica! (sale.)

Que Hﬂlnférhes!
ESCENA VI. -

Don Benieno, despues JUANA.

BEN.

(Enel
Y vd

@

BEN. Quién seri? Dale! Eso es!!
- Juana? Inés!.. | |
Jua. (saliendo.)  No va usté & abrir?
Ben. Es que no he querido ir
por si es el aragongs.

Jua. (sale un momento Y vuelve corriendo. )
El aragonés! el mismo!

Ben. Ay que temblor! Yo me voy!

Jua. Para hablarle aqui me estoy.

Bex. Que nole trague el abismo! =
- (éntrase enel cuarto de dojig Ines.)

ESCENA VII.

ey

JUANA, DON Vi10 DE MogGROVESQ vestido de tio arg-

gones, 3

Viro. Que Dios guarde 4 usted!
Jua. § :
Puede saberse 4 quién tengo
la honra de hablar? o
Viro. . wAllayoy!
A don Vito Mogr vejo.
Jua. Es usted el prometido
de miama? . 1S .
Viro. Ni mas, Nl menos;
Yy acortemos las palabras,
¥y llamela usté al momenltlo.
Jua. No me es posible... |
Viro. Canastos!..
Jua. Las seiioras, caballero, '
tienen ciertasatenciones
queeumplir. 2300 s ol
Vito. ' Esas tenemos?
S1 en Madril como en: mj aldea
seran las que echan los piensos?
Juoa. (Ay, que bruto es el amante!)
Viro. Pues asientese, y echemos
un parrafo... il A
~ (viendo que Juana permanece de
No oye usted?.,
Jua. (sentdndose.) Que dulzura!’
Viro. © Que carneros!
Jua. (A ver por donde seapea.)
Viro. Sirve usté hace mucho tiempo
a mi parienta®ns a9ofiois in 7k,
Jua. Seisanios. 1 L o
Viro. Y qué tal?.. Nos compondremos?
Jua. Es muy fina, muy amable...: B
Viro. Sino lo'digo poreso! gl

en donde entrd

momento en que don Benigno se queda solo
sentarse se oyen fuertes campanillazos.)

Y a4 usted,. ;

pie.)

|

Jua

Es e Demonio!

Jua. Pues por qué?.,

Viro. Quiero decir
que si casado... tendremos?. .

Jua. El qué?..

Viro. No me entiende usted?

Jea. No es faecil, .+~ LN

Viro. Vaya un jumento!

Jua. Me atribuye cualidades
propias...

Viro. - No hay en este pueblo
cofradia de san Marcos?

Jua. Si senor.. .

Yaro, & Pues eso!.. esol..

Jua. Piensa usted?. . |

Vito. ~ Es que si acaso...
por la buena soy muy bueno,
pero si llego 4 saber... ALY
juro a san Pablo y san Pedrol..

| Jus, (Empezemos la instruccion.)

Lo que si, don Vito, créo | :
€s que no.han de hacer ustedes - h
muy buenas migas... :
Viro. '  Veneno!' -
- Eplicoteate muchacha! i
Jua. (Ya se ha tragado el anzuelo!)
Mi seiiora es unadama |
de esas...degran valimiento, -
es figurin en la corte, s
anda en carruajes soberbios
ysiempre en medio de un ¢ircilo
de elegantes caballergs, -
pasa la vida entre danzas,
entre amores, y en el juego.
Viro. Y eso es verdad 6 son chismes?
Jua, La verdad sin mas ni menos.
Vito. Con que anda enamoriscada?
Jua. Le diré... (El repiqueteo
cuaniotarda!) :
Yiro. Vaya, di
que me tienes en tormento!
Jua. Tiene dos primos: el uno
muy elegante y muy necio;
y el segundo uncapitan
que... S8
(suena la campaniila en el cuarto de Inés.)
Me llaman!.. Pronto vuelvo

Viro. (deteniéndola,)

No, no te vas sin decirme. ..
JuA. Que disparate!.. En oyendo
ala senora llamar  *
por ninguno me detengo. ’T
Viro. Yo soy el amo, y el hombre'
manda siempre. ' _'
i ~Ni por piensg!
En Madrid, sefiordon Vito, |
los maridos son... un cerg! (vase.) w19

ESC_ENA VI, |
Do~ Viro, despues Dosa INES muy elegunte,

Digo! No tiene solapas
la criadita!.. ¥ mi parienta?
iPues he echado bien Ia cuenta!
Al primer tapon zurrapas!

81 se piensard esa usia®
que yo soy un calzonazo?..
iNol.. Le atizo un pufietazo
4 cualsequier gerarquia!
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" Es L DgEmonio!

Aunque, yendo d cuentas claras,
no es de ella la culpa, no... |
;por qué mehe metidoyo
en camisa de once varas?
Quizas mis dichas queridas
van en Madril aausentarse
iEsto tiene enamorarse |
por retrato y por oidas! _
(se sienta con enfado, y permanece un momento ca-
llado.) ot

Madril sera muy cumplido...

no le robo sualabanza,

;pero entrara en sucrianza

dar antesala & un marido?

:Paciencia' Ratos tan malos

suframos... aungue me aburro...

Una vez puesto en el burro

hay que aguantarselos palos. |
(se tumba en el sofd y permanece asi hasta que, pre-
sentandose dona Inés, se levanta contorpeza y enfa-

| dos)s

Ines. (afectando siempre los modales de la mas

grande finura y coqueteria,y haciendo una profun-
e  dacortesia.) . .
Beso & usted la mano...
Viro. 7 o0 Aburd
Ings. Me ha anunciado la doncella
que me, esperaban aqui,
y aunque la horade etiquela...
Viro. Equitetas?.. Nole ha dicho .
. que yo soy el que le espera?,
‘Ings. Si, me dijo... «un caballero»
pero este nombre no espresa...
Viro. Me parece que a esa moza
| tengo que darle una felpa.
Ines. Caballero... ruego 4 usted...
Viro. Pues, diga usted, jno es un bestia-
si le digo «soy don Vito et
- de Mogrovejo!l..» | - e
Ings. (interrumpiéndole con finjido asombro.)
De veras?.. .
Dispenseme usté...elretrato
era mas guapo... . . oo
Viro. ~_Se aprecial
Ings. Perdone uste, amigo, -.
: silehe causado molestia...
Viro. Nosenora! Ello es verdad
que me cargu¢, pero cesa .
al ver 4 usted mi disgusto...
es decir.. .al verte... , -
(quiere abrazaria.) Estrechal
- Abrazame! e e .
Ings. (rechazdndole.) Poco a poco!
Seiior don Vito, usted piensa
que aqui somos los amantes
~ como rusticos de aldea? -
Viro. Repulgos!.. Pues noesusted .
mi mujerics iy o
INES. Asi se piensa...
Viro. Y es ya pecado que abraze
Al mujenliens gmreg Gii
Ings, - A lasreglas
del decoro y del buen tono .
ofenden esasescenas... . . oo
ridiculo... pantomimicas. , .

V1o, (dando con la uia del dedopulgar enlos dientes.

. Pues ni esto entiendo! . . .
INES. - i e “Que entienda

whs |

haré pronte. Tome usted

asiento.

Virto. (dirijiendose al confidente y empujandola. )

Encoja las piernas

y cabremos ahi los dos.

Ines. Tal sans fuzon me molesta.

Niyo he de perder mi traje

regalo de una princesa,

ni es cosade estar aqui

como sardinas en cesta.

(don Vito incomodado y asombrado toma una silla
y se sienta junto d Inés: esta continua.)
Nacida enla sociedad
solorespiro en su atmosfera,
viviendo siempre entre el fausto
que por do quier la rodea.
Usted & quien voy a honrar
con mi mano, mis ideas
debe saber claramente -

y al punto voy 4 esponérselas.
En Madrid yaes tan comun

ir las gentes sobre ruedas, o
que hasta las turbas del pueblo
esterequisito ostentan;,

asi, con un tres por cienlo,

un lando, dos carretelas

y un charaban, hay bastante:
total—algunos setenta

mil duros con los'caballos
manutencion y libreass

Viro. Y para qué tantos chismes?

Ings. No es de tono ni eligqueta
ir siempre en un mismo coche.

Viro. Adelante con:la cuenta!

Ines Aunque en Madrid los teatros
4 los de Parisnollegan
ni con mucho,,.es necesario
padecer estamiseria . .

| y abonarse & Ltodos ellos. -

Viro. Puesique, en Madrid, seis comedjas
se vena la vez? .

INES. No es es0s.. 1

| pero el rango!.. Si se estrena

en el Principe funcion

squien no va a ver a Romea

y ala Matilde?.. En la Cruz:

si se canta la Pendencia

no es justo sonreir un poco

con Salas?.. Quienno desea

ver en el ( irco a la Guy,

y 4 Dardalla cuando ostenta

en papeles andaluces

sugracia 4 que nada llega?

El Circo de Monsieur: Paul:

aill

estd de moda, aungue empieza,
y es necesariorendir s 43

un tributo 4 esta exijencia.

Despues si‘se tiene esplin,

y en Variedades se estrena;

algun drama, dealgun joven

que se lanza a la palestra,

jquien no va & honrar elsalon
deaquella tropa modesta?
Lasnoches queno se quiere, £

' se va 4 ver 4 esta marquesa, - .
4 aquel conde, 4 estareunion...
sinose baila, se juega, .~ | -

y aunque siempre por desgracia
venga la contraria en puerta,




b |
que se pierde?.. Poca cosa!..
cienonzas...una friolera!
“sinose levanta un muerto.
Vito. Pues no las gana en mi aldea
€n cien anos el mas rico!
INES. Aun cuando ya la licencia,
y lalibertad, los dotes 1!
son de mejor preeminencia,
€s preciso aparentar
que el ilustrarse nes cuesta )
mucho dinero, y asi,
€spreciso... de etigueta;
tener maestro de piano...
Viro. Y ese 2angano qué cuesta?.
INES. Poco... Albeniz, Valdemosa.
0 Oudrid contreinta 6 cuarenta

duros. ..
Al ano?

Viro.
Ings. No... almes!
Viro. Canastos! Una escopeta -
_Con cuarenta tiros!.. No!..,
Se tuca una pandereta
0 una zambomba,
INES. Jesus! .
Y que hacer cuando se ofrezea
ir 4 canlaral Liceo, W
0 delante de la Reina? -
Viro. Se dice que se esta ronca,
- que no sera la primera.
Pero viga usted, y dormir?
Cuando se duerme? .
INES. /. Que pena!
De todas estasreuniones |
se sale alas cuatro y media
de la manana: 4 las seis -
S¢ acuesla uno, y ne despierta
hasta las seis.de’la tarde,,

y en comiendo la francesa,
otra vez se esta dispuesto
a seguir la misma regla.

Viro. Con que es decir que en Madrid

ni se reza ni seceria, i

Y que la noche es eldia
‘Y que el dia esvice-versa?
Ings. El veranoes muy pleveyo
DO viajar, y asi se deja
la corte, y se vauno 4 Krancia
-4 Londres, a Filadelfia. ..
Quien suda aqui por mil duros
lo mas!.. S AR
Vito.. - Pormedia peseta
suda un ganan en mi pueblo

desde Elﬂlbﬂ_hﬂﬁt'ﬂ-tﬂ'ﬁt}l pueﬂfasj -

Ings. Pero un gailanes un ente
irracional... una fiera! )
Viro. (A que la arrimo un sopapo!)
Ings, Ahora el capitulollega: =
comun de dos... Dormiremos
ambos... en camas-diversas...
Yiro. Con que yovoy & casarme =
paravivir de abstinencia?.. - -
Ings. Lodemas es muy antigue,
Viro. Pues con toda esa realea

Y que tiene que verterla -
mi bolsille, tengo yo :
mas de cuatro mil sesenta _
MWELes:. o4 1§98 B iy _-
INES, Que se hacetards.  «

{I'HB na EGhﬂdB’;'HSfﬂd por lﬂhﬂﬂaé : 3
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Viro. Vaya!l ' Me gusta la arenga!
Ines. En publico alguna vez
daré a uste el brazo. y sillega
a hablarnos algun amigo
le daré Ia preeminencia,
Como es la moda, y usted
0 seguird nuesiras huellas,
0 dejandonos seira.
al punto que le parezca.
Yiro. (Esto yapasa de raya!)

INEs. Para tener cuenta abierta

con Madama Petibon,
Ginés, Dubost y Carmena,
 me dara usted mil reales
diarios, sin que com prenda-
en ello lassuscriciones ;
a.albunes, modas, novelas,
J1a manutencion del juego, .
y algunas otras frioleras. i
Viro. Puesusté ha creido quees mia -
lacasadela moneda? St
INES. Ahora -Yamos con usted.
. Utrilla, que pocolleva
le hari fraques, diez levitas,
cien chalecos.., -
Viro. No rebienta

quien tal dice/.. para qué
lanto aparejo receta?
A€aso voy yo 4 poner

en la calle Mayor tienda?

No senora!.. Ni por pienso!..

Ings. Y quiere usted que yo pierda

_Ppor su estulticie mi honra? -

Viro. Y quiere usted que por puertas

me quede en un ano'yg, '

| INES._

‘porque mi pimpollo tenga
~ calesines, perifollos, .
grandes tertulias, comedias,
y un marido que esté siempre
mas prensado que una prensa?
Ines. Sabe usted que ests ofendieudo?,.
Viro. Senora, aquino hay ofensa. L
Ines. Que pago, cuando hoy he' dado
_ los pasos para que tenga '
usted dos cruces, que adornen
su pecho!.. Cuando me cuestan...
itres mil duros!.. : 4
Viro. Barrab4s! ;
Nila que llevaba & cuestas

el Redentor valia tanto! ,
Pues qué, las cruces-se mercan-
-hoy dia como el'bacalag?;.
- Guando hasta los perros llevan
cruces, yo para qué quiero
ese pingajo?..
INES. ~Usted piensa
' que aqui es persona decente
el que alguna cruzno Heva?
Viro. Seré personaind ecente;
y ademas, como en mi aldea
dice el cura: «ya estan raro =
el que hoy una Cruz no cuelga,
que una-distincion va 4 ser
no llevar esas pamemas.» :
ines. Con que si le hago marqués?, :
Vito. Ja!ja! Marqués!.. Por mas rentas
SO RS S St e oD O
. ...-No'son necesarias - e
para ‘titularias rentas.. |

By



Viro. Pues ni marqueés nicruzado;

Vito Mogrovejo & secas.

A mi me basta ser rico

sin tener las manos puercas:

pagar la contribuicion,

gque entire parentesissea,

tos los gobiernos prometen

rebajarla y tos la aumentan:

almorzar, comer, cenar

como en tiempos de mi aguela;

rezar en casa el rosario,

vestir siempre de chagueta,

y mas que veinte, a los pobres.

dar, si se puede, cuarenta. .
Ings. Basta, basta. Me he enterado.

Mis condiciones son esas, ;

y en el interin gue voy .

- 4 mi toillete, con franqueza

resueélvase uste a admitir,

0 & dimitir l1a cartera.
Viro Que!l.. Me deja uste aquisolo?
Ings. Ahi éncima de esa mesa

hay periodicos.,. - .
Viro. No gusto |

de las mentiras,.. niimpresas.
Ings. Que entre uslé en el Llocador

no permite la eliqueta.

(El plan va surliendo efecto!) (vase.)
Viro, Maldita sealaequiteta!

SNESEENAVIE. Y 2

Dox Viro, despues INes de caballero sumamente
elegante con lentes, espuelas y demas requisilos de
s el  ullima moda; JUANA.

‘Pues no esnadalo que quiere
el demonio de la damaZ..
Coches! tontulias! comedias!
un maestro de matraca...
y tirar la oreja.a Jorje!...
Ay! ay!.. qué chasco te mamas!..
En casandote conmigo '
veras como sin tardanza
te atravieso sobre un mulo,
y echas andar hacia casa,
donde te dare tertulias |
en la cocina... 0 la cnadra..
Pues y aquello de dormir.
en dos camas separadas?..
‘Ba!.. querra que larespete,
sumarido, y que la haga
cocos algun perillan: =
que se muera de carpanta,
y 4 quien tambien fengayo .
gque matar el hambre!.. {Cascaras'.
Que falta le hace a esa tonta
una hambre de seis semanas,
y un jarabe de azebuche!.. -
Descuida! descuida, mi almal..
Te he de poner en dos dias
mas suave que una badana!.. WAL
(se sienta, cojey lira papeles, yal encender un cigar-
vo con eslabon 4 piedra aparecen por el fondo, Ines
- vestida como se ha dicho, y Juana.) =
Jua. (desde la puerta ¢ Inés.) Pase usted.
Isgs. (ddndole un bolsillo.) Toma! .
(vase Juana. Inés mira con asombro ridiculo lg habi-
tacion examindndolo todo con l0s lentes. )

s gL, Demonio! g .:

=

Que horror!
Y bayracionales aqui?..
Punto mas malo no vi
desde el Norte al Ecuadar!..
(se stenta con desenfudo en un confidente, y doblando
una pierna sobre olra, vuella de espaldas a don Vilo,

| continua apurando: el enorme cigarro que trae. Mo»

menlo de silencio.)
ViTo, (ap. incomodado.)
Por las senales se ve
su educacion....jvive Dios!/
(se acerca d Inds y le dice dandole un puniclazo en
el hombro.)
Diosle guarde!

INES. (stn alterarse, mediovolviendo la cara y echan~

R do los lenles.)

. Lomo?.. A iios!
Criado de lacasa... eh?

Viro. Qué esta usté hablando?.. Reporte
ese lenguaje, 0.81.n0,..
cualro mozos como yo
no pasean por la corte!

INES. (com mofa y sin quitarle los lenles.)
Es posible!.. Tus barruntos
anuncian la ilustracion...

Viro. Uiga ustet.. Knque bodegon
habemos comido juntos?
tiableme usted mas cortés
que me voy amostazando...-

Ixes. Por las muestras voy sacando
que es usted aragonées,

Viro, Eso! | -

INES. Y si no pienso mal...

Viro..Don Vito de Mogrovejo.

Ings. Oh!.. mon dieu!.. Usté es el viejo
que pretende a Ines?

Viro. | Cabal!

Ines. Que chistosa situacion!

Viro. Pues que hay enello de raro?

Ines. Yo soy su primo:.. Genaro!,.
el sobrino del baron!

Viro. De que baron? _

INES. De Mancilla!..

Viro. Pues nada sé, como hay gloria!

Ines. Conque ignora usted la historia
de mi amor con Inesilla? .

Vito. Inesilla?.. es el primito- _
que... sil.. si... abora recuerdo!..

Ines. Vayal.. no es usted tan lerdo..,

Viro. Espliquese usted! pronlito!

Ings. Del rico y hermoso- Lima
acabo ahora de alejarme,

.Y vengo... |

Yiro. A que? it

INES. A casarme.

Viro. Con quién? . . . |
INES. * Hombre.,. con mi prima!

Viro. Pues no sabe usté el azar,
y el fin del pleito maldito?..

" Ines, Algo de eso mehan escrito

Viro. Y nos hemos de casar
usted y yo?.. A gl
Ines. ~ ~  Yase acierta
que al par los dos podemos...
Viro. Y en ese ¢aso... qué hacemos?
Ings. Psh!.. Quetome usted la puerta!..
Viro. No salgo sin estripar. =~ ..
4 Ines...y & su primo elalma!
Ings. Oh!.. calma, don Vito, calma!
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que se Puede usté irritar.
Miinteligencia no es corta
en las armas, y en verdad. ..
Vito, Qué?
Ines, Serd una atrocidad
__que lo mate & usted,
Viro. - - No importa!
Ines. En verdad, no pienso mucho .
€n ines... y no os asombre...
porque... ya se sabe, el hombre
en consiguiendo... -
Viro. ' Que escucho!
hable usted por san Antonio!
INngs. Nada! nada!.. = Sy
- Viro.  Hombre, por Dios!,.
INes. Un tete d tete...de los'dos...
Viro.Y tomar.té .. que demonio?
INES. No sabe usted el francés?.
Viro. El espaiiol. .. y aun acaso... |
Ines. El espaiol!.. Oh!.. que atraso!.. "
Yo griego, aleman, inglés.,. -
Yiro. Pero!.. e
INEs, Al'caso! En otrosdias
mi prima y yo de amor llenos.,.
luvimos... sus mas y menos...
es blanda’.. phs!.. niferias! 4
Viro. Si no prueba usted que Inés
hizo tamaios escesos, ;
voy a sacarle los sesgs |
por las puntas de los piés.
*INES. Que no hay razon considero
para un ardor... tan profundo.
Oh! se conoce que el mundo
vé usted por un-agujero!,.
Viro. Por vida de mi paciencia!
hable usted, seor alfenique!.,
INES, (con rechifla.) |
_ Usled quiere... gue le esplique..,
Viro, Pues!’ ik A '
INEs. (id.) La esﬁena...-{Que.ncurreni:iq!
Viro. No me aguijonan los celos, .
pero el honor... |

InEs. | No lo dudo.
Viro. Vamos! bt i _
ings. Es muy peliagudo!.,

Yiro. Hombre, repara usté en pelos!
Ines. El'alma tanto lo estima
~que aungue... ' LR
Viro. - Aldesliz! al desliz!..
INes. Ay, don Vito...que feliz - R0
- que va usteé a ser con mi prima!
Yo por su faz hechicera
Vivo con elia desde hoy...
‘Viro. Hombre, al asunto!
INEs. A5
Siempre fui un calavera.
Ricos caballos'y coches
teniendo, pasaba ciego
las mananas en el juego,
en los tugurios las noches.
Hastiado ya de alegria
y de ser conquistador,
~.era para mi els:amor.., _ i
1o mismo que-es hoy en dia,
De pasatiempo un motive
vien | nés'y me convengo,’
a... yase vé! como tengo
estagracia, este atractive,..
aunque pidié 4 san Antonio,

A eso YOY il

o

| INES.

4 Ings.

r
]
e
5

en vida de su marido. ..
(se levanta 'y con toda g iruaneria posible, dice g
don Vito, ddndole en el hombro.) :
Con qué estd usté decidido |
al casamiento?., 1
Viro. Un demonio!
Quiere usted con esta boda
anadir menos encantos,
Y que seayo... como tantos,
una victima-a la moda?
No!no yno!.. _
Cuanto brio!
Vito. Aunque no domesticado
honrado naci, ¥y honrado
he de morir, séior mio!

| InEs. Y olvida usted sus (eberes?..
{ Vito. (cavilando. '

Por vida de!.. 5 mucho cuento!..

| Ings. Que quiere usted!.. Yo lusienlti}!..

Son el diablo las mugeres!
En fin... pues que se complica
el asunto... es lo mejor... '
que renuncie uste su amor...* *
- (con sonrisa maligna.)
Y medeje uste esa Chigaloizeieir
Vir0. (muy picado.) Ola! hay burlas?.. Eso no!
Mire que soy su enemigo. -
Viro. Pues ahora digo y redigo
que el que se casa soy yo! |

InEs. Y consiente usted?.. -

ViTo.  -Conslento.
Ines. Cada loco con su tema...”

V1T0. (amenazdndole.) Y cuidado!
INES. (riendo.) . . ‘Que pamema! .
Pobre hombre!.. Mucho lo sienfo... i

(esto lo dice divigiéndose al cuarto que se supone de
' Inés.) ' |

Viro. No se puede entrar ahi,

INES. Qué?.. (deteniéndose en el h,um'hrni_.)}

ViTo. Que la Inés no consiente..,

| INEs. Ja!ja! Usté esun inocente..,
|  No hay reservas para mi. (entra riendo.)

ESCENA VII.
Don Viro, despues Juana.

~ Esto ya se ha desprendido!
Esto ya se ha dislocado!

l

Serde una fatua maride |
y por remale... un querido!
Qué demonio me ha tentado?
Un pleito tan negra estrella
me ha de dar?., Y me deleito
desde alli enllamarla bella?
Que cargue el djahln'_cm‘ri ella;
Y que cargue ¢on E'II pleito!
Jua. Un militar por usted ©
viene, senor, preguntando.
Viro. Un militar?.. No conozco
4 ninguno... _
Jua. incomodado .
parece. e L
Vito. Y qué se me importa! _
Tambien yo estoy con los diablos,

y si dura un poco mas g
esta situacion, acabo = = = |
por hacer en esta gasd o Rl B
una de populo barbare! e

Jea. (Me da lastima!) Y qué digo?
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Viro: Te quieres marchar, canario!
Jua. (Ay gue miedo!) Pero... al menos...
~Viro. Hacia donde esta mi cuarte?
Jua. Ese de enfrentel..
Viro. | Esta bien!
Jua. Ay Jesus, 4 largos pasos,

tal vez harto de esperar

viene el militar. :
Viro. ‘Ganario!

vete! vete! '

Si lo haré. |

(Es mi seiiorita el diablo!) (vase.)

ESCENA IX.

| Don Viro, INES de capitan de caballeria muy airo-
nado.)

INEs. (asiendo violentamente d Vito.)
Don Vilo de Mogrovejo

Jua.

es usted? | E
Viro. (soltdandose.) El mismo!
Ings. - Bravo!

Y que armas maneja usted?

Viro. Pues vaya un saludo estrafo!

INes. Dejémonos de palabras.
Al asunto, 6-de un sopapo
en un momentolas muelas
en Ameérica le encajo!

~ ViIro, Usié es andaluz? :

INES. - - Lo dicho!

Respondame usté al contado.

Vito. Pero hombre, quién es usted?

Ings. Un capitan de caballos,
que esta resuelto & romperle

~elalma en un dos por cuatro!

Viro. Basta de fanfarronadas!

Yo no soy hombre gque aguanto
que se me moge'la oreja,

y me rompo, sin reparo,

con el lucero del alba

la cabeza, pero es sandio
camorra armar con un projimo
a quien nunca se ha agraviado.

Ines. No es usted el que se casa
con Inés?

- Viro. Vieneuste acaso
tambien con ella &4 casarse?

IxEs. Siseinor! 0N |

Viro. Voto 4 san Marcos!
Es una gata en enero
esa muger! -

INES. Hace un aiio
que me ofrecio...

Viro. Calla! calla!
Usté es el primo que ha un rato
me dijo Juana?..

IxEs. - Ese mismo!

Y perderé estos mostachos
que ha ennegrecido la polvora,
‘antes de verrealizado |
ese consorcio ridiculo
- entre una estrella y un vandalo!

Yiro. Poco & poco, capitan. -
Aunque yorenuncie al talamo,
no sufro que asi me insulte
un militar... 6 un bigardo!

Ines. Bigardo 4 mi?.. ;Sabe usted
que me encuenirode reemplazo,

~porque no hay un rejimiento

| INES.

que puede estar sosegado
cuando saco el chafarote
y me retuerzo el mostacho?
No sabe usted que no hay dia
en que no dé cien guantazos,
y gque malo con la vista,
echo con el soplo abajo
0 MisSmo 4 un aragonés
que & mil quinientos caballos?
(sacando una pistola.)
Estaba resuelto & darle
en desafio un balazo,
pero un insulto tan grande
- esta 4 voees reclamando... (monta la pisiola.)
Viro. Que va usté & hacer?
INES., | Lo perdono
si renuncia usté a la mano
de Inés.
Viro. Lo que es a la fuerza...
Ings. (disponidndose a apunlar.)
Lafrente de usté da campo
para jugar... (apunta.)
Viro. (tomando una silla.) Hombre! hombre!..
INES. (haciendo de nuevo la punteria con otrapistola
que mm.z)
Oh!.. si es un soberbio blanco!
Con las dos he dado muerte
a una hormiga a treinta pasos!..
Viro. Si yo encontrase un garrote!..
INEs. Renuncia usted... 6 disparo!
Viro. No!
Ings. Pues rece usted el credo!..
(dispara una pistola, y como estaba preparada ya $o-
* lo arde la cazolela.)
Viro. Pero hombre... no sea usted barbaro!
(Y noes una atrocidad
que asl esponga yo mis anos
por una loca?) _
(al apuntar con la otra Inéds, dice.)
Renuncio!
INES. (sacando un pliego con apresuramientoy lle-
y vande a don Vilo d la mesa.)
Tome usted papel y al caso!
Viro. Escuche usted, no renuncio
porque me halla usté asustado...
INES. Bien, esta bien!.. (Ya temblaba
que saliesen mal mis calculos.)

| Viro. Y en prueba de ello, mainana

cada quisque con un palo,

frente a frente y sin testigos,

nos veremos en el campo;

. que no se encoje el hombligo

aun,.. |
INES. Queda el duelo aceptado.
Firméme usted la renuncia.

Sabe usté escribir?..
Viro. (picado.) |

Y usted sabe?
INES, Pronto! pronto!

Ca nariu!

"Viro. Es que hay hombre encopetado

en Madril... (escribe.)
.. Esta corriente?
Viro. Corriente. (ledd elpapel.) Y esto lo hago
porque no quiero casarme
conuna mujer 0 un diablo,
que tiene mas pretendientes
ue hay en Espana empleados.
ongqueno vaya usfed ahora
por 1os cafés pregonando

2
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una victoria embustera,
pues sillegy 4 saber algo,
en las botas la cabeza
le zambullo de un trancazo!
Ings. Hasta luego! (Me da miedo.
este genizaro!) -
Viro. Aguardo

a usted... Y que no me falte!
INes. Nos mataremos! |

Vizo. (echdndode. ) Hum!largo!..
ESCENA X.
Dox. Vrro solo.

Por vida del Lucifer!
Buena lo 1bamos armando -
con la nina!., Aunque me diera
mas oro que se ha robado

en Espana, antes que ser

SU €sposo... lo era del diablo!..
Nadal.. Voy 4 que me ‘den

un piscolayvis, y largo!

Y antes veré si le rompo
las narices 4 ese zifio.

quierda.)
‘ESCENA XI.

Dox Beanino, Ings con el {raje de la escena
- (@ y JuAna.

(entrase por la iz-

cuar=-

BeN. (saliendo muy conlento,)

- Ya.no hay moros en la costa!
Lajusta causa ha triunfado!

INES. MI pensamiento surtio
sus felices resultados.

Jua. Y luego dicen los hombres,

: «;las mujeres?.. ;Que petardos!
no sirven mas que de estorbo,
paradar al rey soldados,

0 para perderal mundo
., €omo en los tiempos de antafio!

Bexn. Pues digo, y siempre dire  »

que son las hembras el diablo,

y que al hombre mas esperto

le saben pegar un chasco,

Ay que gusto! Y el zambombo
delaragonés muy candido.. . -

(En este momento vd d salir don Vito, y al oirse

nombrar se oculta, y oye toda la éscena.)
se trago la bolalJar =
iGomo se la hemos pegado/’
Daba un ojo de la cara
por ir siguiendo al zamguange,
y grilarle conlos chicos, |

| INES.

«largalo! zopenco, largalo!
y luego ponerme... asi..
_Ponerse la mano en lasnarices.)
y llamarle brute, y barbaro, -
Yy por melerle el sombrero
de un atraque hasta el sobaco!
Ings. La broma a sido.pesada.
Ben. Vaya! de barba de pabo!
Jea. Y luego se iraa su pueblo
- con mucho énfasis contando,
«lasmujeres en Madriq '
son el mismisimo diablo,
y loshombres, el demonio
licnen en el cuerpols

. (hace la accion de,

Es £L DeEnonig!

BEN. - Baile
de gusto! Y yo que ignoraba
lo que estaba preparado!..

| INES. Por eso oculté el disfraz,

pues sillego a declararlo,

era muy facil perder -

lo que tanto me ha costado.
Ben. Vaya! bacerse la coqueta

y luego echarla de zafio!..

Ines. El liempo se pasa, y es

muy Prunian aprovecharlo!
Jua. En el interin que arregla
ese atum, todos sus trapos...
Ines. Para que vea la renuncia
vea buscarme a un abogado.
Bex. Nada! 5i no hay para qué;
a mi tio, que es escribano, -
haré que venga,y él mismo
nosarreglara al contado.
Ings. Pues anda pronto. Sigilo
° Yyviveza! gl B iie o
Ben. (con mucho aturdimiento, brincanda y dando
~ vueltas.) NPT -
Sil.en unisaltol, 5w o
Abur!.. ;Por donde sesale? iy
Ines. Que esias haciendo, muchacho?
BEN. Ah!l.. por aquil.. Si estoy loco!..
Hasta luego!.. abur!..
(sale cantando,) i
| aSoldados

[

- por la patrial..»
. ESCENA XIL

DoRNA INes, Juana,

- Juana, hay gustos

dicen, que merecen palos,
y el casarme con Benigno
€sun gustorematado.

Jua. Y por qué se casa usted?

Ines. Porque, noobstante, le amo,
y porque se que los hombres
mejores para casados,
son aquellos que no tienen
completos todos sus 6rganos.

Jus. Como ha de ser! --

InEs. Vé y arregla
esas salas, y mi cuarto,
que quiero quedarme sola
para dar cima al engaio
con Yito. ; i

Viro, | (Como te embobas!)

Jua. Senorita, hemos triunfado!

INgs. Asi parece. __ T

Viro. (Ja! ja!)

Ines, Hasta luego!

Jua. Poco tardo. (vase.)

" ESCENA XII,

Do Ines, Dox Viro.

Vi10. (con suma calma y senténdose.) 2

A Dios, chica! . _
INES. (tomando de nuevo el tono y accion de elegan-
le senora.) =
Tan groseros
modosdeolvidar ya vea, | S
pues soy libre! (mostrandole la renuncia.)



Es en Demonio!

Vit10. (fumando y riende.) Se chancea!
“InEs. (asombrada.) Qued.. .
Viro. (sitn dejar su calma.)

-~ Quenohay talesearneros.

Ings. Yo tengo una dejacion |

" de usted... y hede hacer losusos!..

Viro. (cantando.) Dicen que vienen los Rusos
por las ventas del Alcorcon!

Ines. Espliqueusted en.que hay yerro,

_ que esos insultos son hartos!..

Viro. Que te devuelvan los cuartos
porque te han pegado un perro.

1xEs. Conque se vuelve usté a atras
cuando acaba de dejarme?

Viro. Quia! Si yo vOy d-casarme!

INgs. Que sueno!. :

Vito. - Tu lo veras!/

Inegs. Iable usted mas comedido,

y no me tutee por nada!

'~ Viro. Bal repulgos de empanada!
Entre mujery marido!..

Jaes. Como marido y mujer?

ILa renuncia estd patente.

Viro. (levantandose, Y tomando un aire mas sero.)
Ah! sefora...es diferente! R S
Siusted guiere hacer valer
ese papelucho hoy,
me hara en ello gran merced...
usted dird quien yo soy... .

(com mucha infencton.)
Yo diré quien esusted!

IxEs. A mi primo, aquien estimo,
di6 usted con sufirma entera...

Vito. Primo? La primada fuera

~ que me fragarayo el primo.

Ings. Deje esas frases a medias,

- yhdbleme sin vacilar...
viro. Ya sevé! No esde estranar!
- 1Va usted atantas comedias!

InES. Sefior mio, me parece
que va usted mala salir.

Vivo. ;Arrempuje uste! A vivir!

~ yome maniengo en mistrece...

Ixgs. Antes firmo sin demora,

y ahora se olvida de antes?

Viro.(tncomodandose por grados.)
Es que enanles era enantes,

y ahora, sefnora, €s ahora!

Ines. Es usted una pared,

Ull.s. »

Vito. Y usted es una loca!
Ises. Vil
Viro.  No me busgque la boca!

1ngs. Mal hombre! -
Viro. | ;Se calla usted?
Ixes. Conducta tan deshonrosa

no merece que yo aqui... _
(se dirige rapidamente d la pueria de su cuario, don
Vito la deliene por el brazo y le trae d la escend.)
viro. Pues que lo quiere uste asi

oiga usted, seniord esposal

Yo soy un bruto, y no trato

de echarla de inteligente,

pero s¢ perfectamente.

donde me apriela el zapato.

Nimi educacion es alta,

niyo pretendo tal salto,

mas como a naide le falto.

tampoco naide me falta.

*ViTo.
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Yo dige 4 usted: «por mi parte
cesa el pleito con la union..»
. Uste hizo la aceptacion.
Punto redondo; y aparte.
La juzqué por igual ley,
-y elalmanorecelo,

porque donde firmo yo...

esta dicho,.. firma el rey!’

Y no hay falencia. lmagino

que lomejor es lo franco:

herrar 0 quitar el banco,

el pan, pan,y el vino, vino.

Vine 4 aqui cuando cumplio

el plazo justo y formal...

:Claro!' me supieron mal

lospujos que usted me echo;

mas medije « Vito, aguarda

tu suerte risuena o triste:

Como hade ser! Lo quisiste!..

iAguantate con la albarda!

Mas me aplasto, y aun me aplasta

que tanto mono cortés...

. siparece que usted es .
alguna finca en subasta!

Por eso para evitar,

dije «obremos de otro modo;

renuncio, y ladejo todo

lo que la puedo gquilar,»

Mas, pues, usted se ha burlado...
Ixgs. Yo burlarme?.. usted delira...
Viro. Que no cuela la mentira!

Yo mismo, yo lohe escuchado!
Ings. Usted?..

Viro. Si sefiora, yo!

He escuchado que un disfraz

fueé?..

Ings.  Dejeme uslte en paz!

Viro. ;Parece queé le picO?

Ines.(Que imprudencial) .

Viro. Y enverdad
que 4 odio provocay despego,
que dama... con tanto espliego
apele a tanta ruindad.

Usted dijo, «con un paso

de comedia, 4 esta pared...»

;Por que no me dijo usted,

clarito! «jya no me caso!

Es usted muy zafiol.. asil

sin recelar de mi pronto,

porque yo no S0y tan tonto

como la gente de aquil»

Pues bien! Yano hay que apelas

4 ruegos ni a llantosl.. Oh'l..

Que no! lediré que no...

4 la Virgen del Pilar!.. |
Ixes. (Llorando:) Oh! me - hace usté mucho mal!

Viro. Si; lore usted cuanto quiera.

Ings. Quien pemsaral ,

Vito. (-rﬁmadandaia.)ﬂuien creyera!l

INES. (QUE percance mas fatall - :
(momento de silencio.)

' ESCENA XIV Y ULTIMA.

Dichos, pox BENIGNO, DON PRUDENCIO, JuANs que
entra por el fondo.)

Brn. (entrando con alborozoy d grifes.)
Aqui esta mi tio! -
Cielos!
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T, Prudencio en estos barrios!
Pru. Chiquio! chiquio! (s¢ abrazan.)
Ben. (acercdndose d Inés que estd sentada y llo-
rando.) SRS
Por qué lloras?
Jua, (id.) Senorita que ha pasado. (hablan bajo.)
Viro. Conque ese tonto es sobrino
tuyo?
Pru. Si, por mis pecados.
Y tu eres el forastero _
que hace poco ha... renunciado?
Viro. No: si ya me he vuelto atras.
Pru. COmo es eso?.. |
BEN. y Jua. Vamos! vamos!
Jua. (arrodilldn dose ante don Prudencio.)
Senor don Prudencio... i

Ben. (id.) Tio...
Pru. Qué quereis?..
Viro. Nada! es en vano!

De algun modo he de vengarme
de la burla que he pasado.
Pru. Pero contadme por Dios...
INES. (levantandose y enjugdndose las ldgrimas.)
Lo sabri usted de mis labios.
CGuando murié mi marido...
Puu. 8¢ todo eso, y que'el paisano
hoy & casarse venia
para cumplir lo pactado.
InES. Pues bien: yo por deshacerme
de un compromiso arrancado -
por la cruel necesidad,
y creyendome gue el caso
formal, nunca llegaria,
tomando disfraces varios
he logrado que don Vito
renuncia haga de mi mano,
porque solo seré esposa
de Benigno. Esle es el caso.
Vi10. Y yo que me encuentro ahora
tan cruelmente chasqueado,
bhago nula esa renuncia
y repito que me caso...
(Inés vuelve d sentarse abatida. Juana y Benigno la
rodean.)
(llevando d un lado d don Vito,)
Escucha: mi opinion es
muy contraria al matrimonio,
y sé quese daal demonio
mi chico dandose & Inés.
Cuanto ha alcanzadomi ciencia
ésa boda le he quitado,
perosi al fin se ha empeiado,
qué le hemos de hacer?.. paciencia!
T podras con alboroto
| hacer que ella...
Viro. Y no la dejo!
Pau. Paisano, escucha un consejo
sin echarlo en saco roto.
No el amor propiote inflame!
Ella es ninia y de buen trapo,
ti cuasi viejo, y no guapo...
el'buey suelto bien se lame!
Viro. Pero a qué viene ese paso?
Pru., Por Dios!.. -
VYiro. ‘Habla yno me abrases!

PRu.

Pru, (despues de tentarse la frente con mucha snfen- |

cton.)
Pues; paisano no tecases!
Viro. Pues; paisano, no me caso!

Es L Demonio!

Pru. Sé generoso esta vez
sin ninguna restriccion;
que vean que en Aragon
hay rumbo, y hay honradez!
Viro. (se dirije d Inés, la toma de la mano y la dice.)
Usted, nina, estestimonio
de aquel vulgar acertijo...
bien dijo el otro que dijo,
«la muger es el demonio!»
En este juego le entrego
el lauro, yofra merced,
pero no se esponga usted
muchas veces 4 este juego,
que es muy facil que se quiebre
lared, aunque sea muy densa,
pues donde menos se piensa
suele saltar una liebre!
Renuncio 4 usted, y tambien
aquellos cuartos le asigno.
Casese usted con Benigno,
y Dios los bendiga!-
BeN. (saltando de gozo.) Amen!
INES. Que favor! ,
Ben. -~ Pues:ahora es... -
Pru. Qué vas 4 hablar tu? : it
(Benigno dice unas,-pﬂ-tnsbrm’s:al.pida aisu tio.)
i!ﬁi!u o i
Pero no te tocaa ti.
Ben. Pues a quién le toca?
PRU. : . A ]I_l'éS-ll
(don Prudencio dice otras palabrasal oido ¢ Inés
Y esta se adelanta al publico.) :
Ipes. Voy el secreto & romper.
&No habra quién en testimonio
de aprecio quiera asi hacer...
: ‘Lhaciendn como el que aplaude.). =
siquiera porque el demonio =~
tiene faldas de muger?

(Cae el telon.)

FIN.

IMPRENTA DE DOX VICENTE DR LALANA,
Calle del Dugue Jé'Aiﬁa, n.A3
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| Pnoymmnﬂs DE QUE cozqsm

LA Bmmom{:a DRAMATICA. 15

.|

El Paﬂe de Wuﬂdstuck en un antu.

- La Barbera del Eﬁl‘:ﬂnal,ﬂld o
El derecho de pnmuganltura, ld

1Un buen mandn! id.

' La vida por partida dnble Itl.
" Percances de la vida , 1d.
© ¥l maestro de 551::1&13,&1:1

El Rey de los oriados 6 acertar, pﬂr
~ ‘carambola, en dos aﬁtus. e
‘La Hija' de mi tio, 1d. '

- César, 6 el perro del cast11101 Id

» Un paneme millopario, Id.

Los pupilos de la Guar dm Id.ﬁ 7
-~ L.a Modista: alf&rez, Id T
 Un Avaro, Id. o

EL Guarda—-bnsque Id

_El Diablo nocturno , Id. © * - 4
Un dia de Jibertad, ﬂll tres actos. '

La Abadia de Penmamku, Id. s

. ‘El.vivo retrato, Id.. - o
. El Diablo y la bru,la Tdn
Casarse 4 oscuras, en fres. actus.

. Deshonor por gratltud 1 [ e

~ El novio de Buitrago, Id

Jorge el Armador, en cuairo E‘l[‘!tﬂf‘n
“Fausto de Underwal , en § actes.

LHE Prusianos ¢n la Lur&na 0 la hnn-*

“ra de una madre, Id. L
Las intrigas, de una curte, Ei ai:.tus.
5 lu]a del bandido, 1 acto. =
"El guante y el abamcu,, 3 actns.
~Clara Harlow, en 3.
. El agiotage, 6 el oficio de mndﬂ, en 5
" La Hermana del Carretero, Id
L& c¢orona de Ferrara, Id.
En la falta va el cashgn, 1d. |
Un casamiento con la man uqmer-
da, 2 actes, N
Uno de tantos bnbunes en 3
~ Las huérfanas de Amberés en 5.

- Las Gnlﬂﬂlﬂlas de Samt-ﬂyr, en 5
Un padre para mi amigo, en-2. .
“La protegida sin saberlo, ﬁn%
Julian el carpintero, en 3

Kl lazo verde, en 2. = -

- El zapatero de Léndres, én 3
“La muger eléctrica, en: 1

_Pdyis el gitano, en. 5. et
_ Justicia de Dios, T e e

=

. ‘Maria Juana, 6 las cunsecuenmaﬁ de.
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an victo, idy :
I}l {:ﬁﬂﬁdﬂﬂtﬂ de 511 muﬂer, en 4.--

l;-
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]
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Mas vale tarde que numnca ,en 1.
La cocinera casada, en 1.
Tom-Pous, 6 el marido, ﬂunﬁadu,
" Dos contra uno, en 4. -

. El marido de la Reina, en 1

' La hija del Regente, en 5.
- Reinar contra su gusto, en. 3 '
- Los Mosqueteros, en 6 actos.

- El castillo de S. Mau;u en 9 aétds.

. Con'todos y con ninguno, en 1 actm

'Una broma pesadﬂ, en 2.. ol

~ Los dos estremos, en3d actos.

Fuerte-—Esuada el aventurero én 5.
El Tarambana, en J actoss . 1%
‘Perder y ganar un trono,en 1.

“El mercado de Léndres.. an T cuad'rt}s --

E[ pacto sangriento ¢ la venganﬁa
. Corse, en 6 cuadros. =~
El hijo de mi muger, en 1 acto,
Elcastﬂlu de los espectros, en 3.
Los Musqnetﬂrns de la Reipa, 3 aﬂts
- Un caso de conciencia, en 3.

oy B K I]DEhE- de S Bartnlume de. 15’72 5

" Luchar contra el destino, en 3.

~ Inventor, bravo y barbero, en 1 ,& |

Hn cuarto con'.dos camas, en 1.
T cura por la homeopatia, en 3.

dos’ vivanderas, en 3.:
Muertn mﬂimentﬂ, end.

El pilluelo de Loéndres, en 3 SRR
“El mudu por ﬂ{}mprﬂﬂuﬁﬂ, 0 Ias emn- i =
.- Benvenutu Gelhm, 6 e:’f pudar du um.

Scignes,en A o ey :
Llegar 4 tiempo, en Bl , _’ {
" Los maridos en peligroyen 1. Lk
» Un bofeton,.. y.soy: dichosall EII 1
El Corregidor de Madnd en 2
Verter y Carlota, en 3.’

El Médico negro, 7 uuadms. Jok
La alquerfa de Bretaba, en 6 id.

~Mateo el Yeterano, 1d.

-cia, en 9.

~Una muchachada, en 4, i

" La bodayel testamantu, en 3. 5

No ha dé tocarse a'la reina, en 3.

El Gltimo 'Palayichini, 6 el LastamEn—
to'y el tesoro, 6 caadros. [

._La mano derecha y la mam} 1zqmer—
da, en 4. -

L El cahallarn de Gn‘ﬁau en 2

- El nudo gurdxanu, en 5

L‘l Usureru, en i s
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r
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TEATRO ANTIGUO.

El desprecio agradem.du en 5 actos.
A cada paso un acaso, 6 el Caballe~

ro, en Id.

Los empeBos de un acaso, en 1d.

Yo pur YOS 'y VoS por otro!! en 3,
ORIGINALES.

Perder el tiempo, en un acto.

Un error de nrtugraﬁa , 1d.

Lajoven y et zapatero, Id.

Una conspiracion, Id,

Tanto por tanto 0 la capa H}]ﬂ o Id:

Un casamiento por poderes, 1d.
' Estudios histéricos ,
~ Enla confianza estd ol peligro, en 2,. s
Se acabarén los enredos? en 2. il

1d.

Juan de las Vinas, Id.

El médico de su honra , en 3 acmm

' ValentinaValentona, en Cuatroactos.

Los infantes de Carrmn én J.

' La Posada de Currillo, 1 acto, -
“A tal aceion tal castlgu, en 4 actos,
- Dos y ninguno, en 1 acto. :
~La reina ‘hl‘ula 3 actos.
1 .Los dos I‘ﬁscans B actos.
_Juande Padilla, ﬁ Eﬂﬂdl‘ﬂﬁ. ,
Un casamiento 4 son de ca]a, 0 1n5 L
1. Un motin contra quuliﬂﬂhﬂ, en: :!

Juf que jembrall en 4 =

I.a ilusign ministerial, en 3..

El honor de un ﬂaste!lanu Y deber. du
‘una muger, en 4.

artlsta en 5.

. La [‘.aldﬂmna, en 5.

D. Juan Pacheco, en. 5

|- El Premio grande!! en % e
| Una actriz Jmpruﬂsada, 1 actn.

- ‘Cosas del dia, id. . ,
_El marinevo, 6 un matrimonio re-
Gustavo 1L 6 la’ uun]uramﬂn de Sl.lﬁ—

_pentino Icl .
. Donia Sancha , 6 ‘.la mdependencm de-
- Castilla,en & 20 L
Luchar contra el sino., en 3. DK

' Azares de la prwanzat en ei
D. Ramiro, en 3. - 1

El hermanu del artistasen dcrs
- José Maria, 6 vidanueva, en 1.

El coronel y el tambor, en 3.
iLa feriade Ronda, eni. °
- El altimo amor,en 3. -
Hasta'los muertos {tunsp}ran ui‘:
* No hay miel sin hiel,.en 3.
A las méscaras en nuulw en 3.
- El Peregrino, en 4.
. Amor Y patrid, en 5.’ -
.Una noche en Venema. an 4
Aﬂtes ue tudu al hunur,j}
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